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ANEXO N° 1

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA CONTRATACION DE BIENES EN GENERAL

N° DE PEDIDO DE COMPRA SIGA:

FECHA Chachapoyas 29 de abril de 2025

Proyecto CUI N°® 2500613, Mejoramiento de la competitividad de la
Organo y/o Unidad Organica cadena productiva de ganado bovino en las 07 provincias del
departamento de Amazonas.

"Mejoramiento de la competitividad de la cadena productiva de
ganado bovino en ias 07 provincias dei departamento de Amazonas”

Componente 03 - Desarrollo de piso forrajero, promocion de
tecnologias y técnicas en alimentacion y buenas practicas pecuarias

ARtividaiQparativa en el manejo del ganado bovino.
Actividad 3.8 - Paquete de innovacion tecnoldgica con médulos
demostrativos y asistencia técnica respecto a "manejo sanitario y
Bioseguridad bovina" segun propésito.

Meta Presupuestaria 001

CCMM 0000000147

Descripcion del CCMN Vacuna Antirrébica de Uso Veterinario Cuitivo Celular Iny 10 Dosis.

Denominacion de la

contratacién Adquisicién de “Vacuna antirrabica para calendario sanitario.

. FINALIDAD PUBLICA.

La presente adquisicién busca Contribuir ai fortalecimiento del sector ganadero regional mediante fa
adquisicién de vacuna antirrébica con la finalidad de Inmunizar a los animales sanos confra la rabia,
proteger a los animales después de una mordedura de un animal rabioso, generando impactos positivos
en la economia local y regional, en el marco de la ejecucién del proyecto ganadero regional CUI:2500613.

iI. OBJETIVO DE LA CONTRATACION.

Objetivo General
» Implementar biotecnologias sanitarias para garantizar fa bioseguridad de los hatos ganaderos de fa
regidbn Amazonas
e La prevencién y control de la rabia bovina es evitar la transmision de la enfermedad a los humanos
y a otros animales, y reducir el impacto econémico en la ganaderia.

Objetivos Especificos:
e Inmunizar a los animales contra la rabia paralitica.
s Proteger a los animales de la rabia como terapia profilactica o post mordedura.
e Planificar calendarios sanitarios para prevenir las enfermedades producidas por el virus de la rabia

il. JUSTIFICACION DE LA CONTRATACION.

La adquisicién de vacuna antirrabica para la prevencion de la rabia bovina la cual es una enfermedad
viral mortal que afecta el sistema nervioso central de los mamiferos, principalmente de los bovinos, en
el marco de la ejecucién del proyecto ganadero regional CUI2500613. Este insumo representa una
solucién practica y eficiente que contribuye a la prevencién y asi evitar las pérdidas econdmicas
irreparables en la ganaderia, ademés de la transmisién a los humanos, por lo que es importante proteger
la salud publica
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IV. CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DE LA CONTRATACION.
4.1 Descripcion y cantidad de los bienes.
Los bienes solicitados son los siguientes:
. s ; . Unidad
ftem Descripcién del bien Cantidad de madida
i Vacuna antirrébica 546 Unidad
4.2 Caracteristicas técnicas’
Insumo: Vacuna Antirrabica Para Calendario Sanitario.
Caracteristicas:
Composicidn
Virus de la Rabia, clonado de la cepa Pasteur RIV con una potencia de 2 U.I
Conservante: Thiomersal 0,01%
Excipientes c.s.p. 1 dosis.
Presentacion:
Frasco por 10 dosis.
Via de administraciom:
1mi por via subcuténea o intramuscular.
Fecha de vencimiento minimo 2026.
4.3 Condiciones de operacion.
E! producto sera entregado manteniendo la cadena de frio con un rango de 2°C a 8°C, es decir,
debe ser conducide minimo en thermos con hielo o con gel de hielo que conserven la temperatura
recomendada.
4.4 Requisitos segin leyes, reglamentos técnicos, normas metrologicas y/o sanitarias,
reglamentos y demas normas.
4.5 Impacto ambiental
4.8 Condiciones de operacién
4.7 Embalaje y rotulado
4.8 Modalidad de ejecucion
49 Transporte
4.10 Seguros
4.11 Garantia comercial.
- El principio activo del farmaco que este acorde a los términos de referencia y/o recetario del
frasco.
- Lote y registro de SENASA

* En dicho campo no podran hacer referencia a marcas, modelos u otros que orienten a un determinado producio o
proveedor.
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[De preverse la garantla comercial, indicar lo siguiente:

e Alcance de la garantia: Contra defectos de disefio y/o fabricacion, averias o fallas de
funcionamiento, o pérdida total de los bienes contratados, entre otros supuestos que deben
ser especificados, ajenos al uso normal o habitual de los bienes y no detectables al
momento que se otorgé la conformidad.

e Condiciones de la garantia: Indicar el procedimiento a utilizar para hacer efectiva la
garantia y la prestacion a la que se obliga el contratista de hacerse esta efectiva.

e Periodo de garantia: Por tiempo (meses o afios) o en virtud a una condicién particular de
uso del bien.

e Inicio dei computo del periodo de garantia: A partir de ia fecha en fa que se otorgd ia
conformidad al bien u otra aplicable al objeto de la contratacion

4.12 Disponibilidad de servicios y repuestos

413 Muestras
(De acuerdo a la naturaleza de los bienes se podré requerir la presentacién de muestras para la
evaluacién y verificacion del cumplimiento de las especificaciones técnicas; se debe precisar el
numero de muestras, la oportunidad y forma de entrega de las mismas, el detalie de las pruebas,
o ensayos a las que se seran somelidas, quien estara a cargo de dicha evaluacién y, de ser el
caso, la metodologla que para tal efecto se utilizara, la cual debera ser clara, precisa y objetiva).

4.14 Acondicionamientos, montaje o instalacion (de corresponder)
(De ser el caso, las unidades de organizacion deberan indicar el lugar, procedimiento, los
equipos y operarios necesarios, asi como el espacio requerido para la realizacién de los
trabajos de instalacion).
415 Prestaciones accesorias a ia prestacién principal (de corresponder)
4.15.1 Mantenimiento preventivo
4.15.2 Soporte técnico
4.15.3 Capacitacion y/o entrenamiento

V. CRONOGRAMA DE ENTREGA: (De corresponder)
(En caso los bienes no se entreguen en su totalidad, se deberé consignar el cronograma de entrega,
detallando todos los productos, y las fechas tentativas de entrega).

vl. REQUISITOS Y RECURSOS DEL/DE LA PROVEEDCR/A g

6.1.1. Registro Nacional de Proveedores vigente (Obligatorio)

6.1.2. No contar con impedimento para contratar con el estado, segun articulo 11 de la Ley de
Contrataciones del Estado. (Obligatorio)

6.1.3. Con RUC vigente y habido

6.1.4. Contar con el Certificado del profesional asesor (Médico veterinario colegiado) y el permiso de
SENASA para la comercializacién de productos veterinarios.

8.1.5. Contar con CCL

8.1. Requisitos del/de la proveedor/a %

6.2. Experiencia del postor.

6.2.1. Requisitos:
El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/ 60,000.00 (SESENTA
MIL CON 00/100 SOLES), por la venta de vacunas clostridiales, vacunas antirrébicas durante
los cinco (5) afios anteriores.

6.2.2. Acreditacién.
La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de {i) contratos u
6rdenes de compra, y su respectiva conformidad o constancia de prestacién; o (i)
comprobantes de pago cuya cancelacion se acredite documental y fehacientemente, con
voucher de depésito, nota de abono, reporte de estado de cuenta, cualquier otro documento
emitido por entidad del sistema financiero que acredite el abono o mediante cancelacion en el
mismo comprobante de pago.

VIl. OTRAS CONSIDERACIONES PARA LA EJECUCION DE LA PRESTACION

7.4 Confidencialidad.
El/La contratista no deberé divulgar, revelar, entregar ¢ poner a disposicion de terceros, dentro ©
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6
7.7

fuera de la entidad, salvo autorizacion expresa de la misma, la informacion proporcionada por esta,
para la prestacion y, en general, toda la informacién a la que tenga acceso o la que pudiera producir
con ocasién de la prestacion que presta, durante y después de concluida la vigencia del presente
documento.

Clausula Anticorrupcion (obligatorio)

El/La proveedor/a o contratista declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose
de una persona jurldica a través de sus socios, integrantes de los 6rganos de administiacion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores ¢ persenas vinculadas a las que se
refiere el articulo 7 del RLCE, ofrecido, negociado o efectuado, cualquier pago o, en general,
cualquier beneficio o incentivo legal en relacion al contrato.

Asimismo, elfla proveedor/a o contratista se obliga a conducirse en todo momento, durante la
gjecucion del contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos
ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas,
participacioncitas, integrantes de los 6rganos de administracién, apoderados, representantes
legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del RLCE.

Ademds, elfla proveedor/a o contratista se compromete a comunicar a las autoridades competentes,
de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento, y adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiados para evitar los
referidos actos o practicas.

Propiedad intelectual.

La Entidad tendra todos los derechos de propiedad intelectual incluidos, sin limitacion, asi como las
patentes, derechos de autor, nombres comerciales y marcas registradas respecto a los productos o
documentos y otros materiales que guarden una relacién directa con la ejecucion del servicio o que
se hubiere creado o producido como consecuencia o en el desarrollo de la ejecucion del servicio.
Recursos y facilidades a ser provistos por la Entidad.

Responsabiiidad por vicios ocuitos.

El/La contratista es el responsable por la calidad ofrecida y por fos vicios ocultos del servicio ofertado
por un plazo no menor de un (01) afio, contado a partir de la conformidad otorgada por la Entidad.

Otras obligaciones de la Entidad (de corresponder)

Medidas de control durante la ejecucién contractual

Viil.

LUGAR Y PLAZO DE LA PRESTACION.

8.1

8.2

8.3

Lugar de entrega: En el Aimacén de la Direccién Regional Agraria Amazonas, sito donde se ubique
el bien, en el horario desde las 8:00 a 17:30 horas, previa coordinacion con el/la servidor/a civil
responsable del Almacén.

Plazo: E! plazo de entrega sera de 07 dias calendarios contados a partir del dia siguiente de la
notificacién de la orden de compra.

El/iLa proveedor/a debera presentar su factura, guia de remision y otros documentos solicitados para
el pago a la entrega del bien en el almacén de la Direccion Regional Agraria Amazonas.

IX. CONFORMIDAD DEL BIEN
(Se debe indicar la/s unidad/es de organizacion que emitira/n la conformidad).
9.1 Area usuaria que emite la conformidad:

4de8




B Chnomsaons | s GOBIERNO REGIONAL AMAZONAS
& AMAZONAS } . DIRECCION REGIONAL AGRARIA AMAZONAS

La conformidad sera otorgada por el coordinador y supervisor del proyecto Mejoramiento de la
competitividad de la cadena productiva de ganado bovino en las 07 provincias del departamento de
Amazonas.

FORMA DE PAGO.

Previa recepcion del bien y conformidad del Almacén, la forma de pago sera segln detalle:

La Entidad debera pagar las contraprestaciones pactadas a favor del/de la contratista dentro de los
diez {10) dias calendario siguientes de otorgada la conformidad de los bienes, siempre que se
verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para ello.

XL

CONSIDERACIONES PARA LA EJECUCION CONTRACTUAL.

10A1. Confidencialidad

El/La PROVEEDOR no debera divuigar, revelar, entregar o poner a disposicion de terceros, dentro
o fuera de la entidad, salvo autorizacién expresa de la misma, la informacién proporcionada por
esta, para la prestacion del servicio y en general toda la informacion a la que tenga acceso o la que
pudiera producir con ocasién del servicio que presta, durante y después de concluida la vigencia
del presente documento. Dicha informacion puede consistir en fotografias, informes, material video
grafico, documentos y otros similares.

10.2. Clausula anticorrupcién y antisoborno.

A la suscripcion del contrato, EL PROVEEDOR declara y garantiza no haber ofrecido, negociado,
prometido o efectuado ningun pago o entrega de cualquier beneficio o incentivo ilegal, de manera
directa o indirecta, a los evaluadores del proceso de contratacion o cualquier servidor de la entidad.

Asimismo, EL PROVEEDOR se obliga a mantener una conducta proba e integra durante la vigencia
del contrato, y después de culminado el mismo en caso existan controversias pendientes de
resolver, lo que supone actuar con probidad, sin cometer actos ilicitos, directa o indirectamente.

Aunado a elic, EL PROVEEDOR se cbliga a abstenerse de ofrecer, negociar, prometer ¢ dar
regalos, cortesias, invitaciones, donativos © cualquier beneficio o incentive ilegal, directa o
indirectamente, a funcionarios publicos, servidores publicos, locadores de servicios o proveedores
de servicios del area usuaria, de la dependencia encargada de la contratacion, actores del proceso
de contratacion y/o cualquier servidor de la entidad, con la finalidad de obtener alguna ventaja
indebida o beneficio ilicito. En esa linea, se obliga a adoptar las medidas técnicas, organizativas
yl/o de personal necesarias para asegurar que no se practiquen los actos previamente sefialados.

Adicionalmente, EL PROVEEDOR se compromete a denunciar oportunamente ante las autoridades
competentes los actos de corrupcion o de inconducta funcional de los cuales tuviera conocimiento
durante la ejecucion del contrato con LA ENTIDAD.

Tratandose de una persona juridica, lo anterior se extiende a sus accionistas, participacioncitas,
integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores o cualquier persona vinculada a la persona juridica que representa; comprometiéndose a
informaries sobre los alcances de las obligaciones asumidas en virtud del presente contrato.

Finalmente, el incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta clausula, durante la
ejecucion contractual, otorga a LA ENTIDAD el derecho de resolver total o parciaimente el contrato.

En ningln caso, dicha medida impide el inicio de las acciones civiles, penales y administrativas a
que hubiera lugar.

10.3. Solucién de controversias

Las controversias gue surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resueiven
mediante conciliacién segun el acuerdo de ias partes.

A\
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Todas las controversias que surjan entre las partes sobre la validez, nulidad, interpretacion, |
ejecucion, terminacion o eficacia de los contratos menores se€ resuelven mediante conciliacion ‘
(articulo. 330.1 Decreto Supremo N° 009-2025-EF). f

10.4. Resolucién de contrato por incumplimiento

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con et numeral 8.1 det articulo
68 de fa Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Plblicas.

De encontrarse en alguno de los supuestos de resolucién del contrato, LAS PARTES proceden de
acuerdo con lo establecido en el articulo 122 del Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de
Contrataciones Publicas, aprobado por Decreto Supremo N° 009-2025-EF. Por ende, cualquiera de
las partes puede resolver, total o parcialmente, el contrato en los siguientes supuestos:

« Caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite la continuacion del contrato.
incumplimientc de obligaciones contractuales, por causa atribuible 2 la parte que incumple.
Hecho sobreviniente al perfeccionamiento del contrato, de supuesto distinto al caso fortuito
o fuerza mayor, no imputable a ninguna de las partes, que imposibilite la continuacion del
contrato.

« Porincumplimiento de la clausula anticorrupcion.
Por la presentacion de documentacion falsa o inexacta durante la ejecucion contractual.
Configuracion de la condicién de terminacién anticipada establecida en el contrato, de
acuerdo con los supuestos que se establezcan en el reglamento para su aplicacion.

10.5. Gestién de riesgos

Durante la vigencia del presente contrato, ambas partes —Ila Entidad Contratante y el Proveedor—
acuerdan aplicar un enfoque de gestion de riesgos en todas las etapas del proceso de adquisicion
de bienes. Esta gestion tiene por finalidad identificar de manera oportuna los factores que puedan
afectar el cumplimiento eficiente del contrato y, a su vez, generar acciones preventivas y correctivas
que aseguren el logro de los objetivos contractuales y la adecuada utilizacién de los recursos
publicos.

En virtud de ello, dentro de los primeros quince dias calendario contados desde la suscripcion del
contrato, ambas partes llevaran a cabo un proceso conjunto de identificacion y analisis de los
principales riesgos asociados a la adquisicion, transporte, entrega y recepcién de los bienes. Como
resultado de este ejercicio, se elaboraré un registro que incluira los riesgos identificados, su nivel 4
de criticidad y posibles consecuencias. '

C
Con base en dicho registro, el Proveedor presentara un plan de gestién de riesgas que contenga %
las medidas propuestas para prevenir, mitigar 0 enfrentar cada uno de los riesgos sefalados. Este ™
plan debera ser revisado y validado por la Entidad Contratante en un plazo no mayor de diez dias
habiles. Las medidas alli contenidas seran de aplicacion obligatoria y formaran parte integral de la
ejecucion contractual.

Durante el desarrolio del contrato, el plan de gestion de riesgos serd objeto de seguimiento y revision
periddica. La frecuencia de dicha revisién sera, como minimo, trimestral o, en su defecto, cada vez
que se produzca un evento gue altere significativamente el entorno o condiciones del contrato.
Cualquier nuevo riesgo identificade debera ser reportado de inmediato por el Proveedor,
proponiéndose las medidas pertinentes para su tratamiento.

Finalmente, el incumplimiento injustificado de las medidas previstas en el plan de gestion de riesgos
por parte del Proveedor sera considerado una infraccién a las obligaciones contractuales, y podra
dar lugar a la aplicacién de las penalidades correspondientes o, de ser el caso, a la resolucion del
contrato, sin perjuicio de otras acciones legales que resulten aplicables.

10.6. Clausula de cumplimiento.

Son causales de resoluciéon de contrato la presentacion con informacién inexacta o falsa de la
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Declaraciéon Jurada de Prohibiciones e Incompatibilidades a que se hace referencia en la Ley N°
31564, Ley de prevencion y mitigacion del conflicto de intereses en el acceso y salida de personal
del servicio publico. Asimismo, en caso se incumpla con los impedimentos sefialados en el articulo
5 de dicha ley se aplicara la inhabilitacion por cinco afios para contratar o prestar servicios al Estado,
bajo cualquier modalidad.

10.7. Propiedad intelectual

La Entidad tendré todos los derechos de propiedad intelectual incluidos, sin fimitacién, asi como las
patentes, derechos de autor, nombres comerciales y marcas registradas respecto a los productos o ‘
documentos y otros materiales que guarden una relacién directa con la ejecucion del servicio o que
se hubiere creado o producido como consecuencia o en el desarrollo de la ejecuciéon del servicio.

10.8. Medidas de control durante la ejecucién contractual

[En funcién a la naturaleza de los servicios y la necesidad, determinar las medidas de control (visitas
de supervision, inspeccién, entre otros), a ser realizadas durante la ejecucién del contraio, es decir,
durante el desarrolio del servicio. Las medidas de control estan orientadas a verificar el
cumplimiento de las condiciones establecidas en el contrato.

Asimismo, indicar si estas seran programadas 0 inopinadas, cuantas seran como minimo, quién las
realizaré (personal de la Entidad y/o a través de terceros), donde se realizara, cuando se realizara
(en caso de ser programadas) y cual sera el alcance de las mismas (si se utilizara alguna normativa
para su realizacion, entre otros).

Asimismo, considerar aspectos relativos al desarrolio de las medidas de control, para lo cual indicar
con claridad:

o Areas que coordinaran con el PROVEEDOR: Sefialar las areas o unidades organicas con
las que el PROVEEDOR coordinara sus actividades.

o Areas responsables de las medidas de control: Sefialar el area o unidad organica
responsable de las medidas de control previstas durante el desarrollo del servicio y/o en
otro momento durante la ejecucién contractual.

s Area que brindara la conformidad: Sefialar al 4rea o unidad organica responsable de emitir
la conformidad (&rea usuaria)]

10.9. Recursos y facilidades para proveer por la Entidad.

10.10. Responsabilidad por vicios ocultos.

La recepcién conforme de la prestacién por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 88 de la Ley
N° 32068, Ley General de Contrataciones Publicas y el articulo 144 de su Reglamento.

El/La PROVEEDOR es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos del servicio
ofertado por un plazo no menor de un (01) afio, contado a partir de la conformidad otorgada por la
Entidad).

10.11. Responsabilidad por la asignacién de bienes.
En aquellos casos en los cuales, para el cumplimiento de ia prestacion, la Entidad asigne al/a la
PROVEEDOR algtin bien mueble o inmueble, éste/a sera responsable del buen uso y conservacion
de los mismos; de lo contrario, respondera por su deteriorc o pérdida, debiendo proceder a su
reposicién dentro del plazo de cinco (05) dias habiles.

10.12. Declaracion Jurada de Intereses.

Son causales de resolucién de contrato el incumplimiento del requerimiento de presentar la
Declaracién Jurada de intereses conforme el numeral 11.5 del articulo 11 del Reglamento del
Decreto de Urgencia N° 020-2018, Decreto de Urgencia que establece la obligatoriedad de la
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presentacién de la declaracién jurada de intereses en el sector publico o la presentacion de la
declaracion Jurada de Intereses con informacién inexacta o falsa.

10.13. Gastos por desplazamiento.
En caso de que, para el cumplimiento de sus actividades, se requiera el traslado del prestador de
servicio, en el &mbito nacional, los gastos inherentes a las mismas (pasajes, movilidad, alimentacion
y hospedaje), correran por cuenta del GOREA, de acuerdo Anexo N° 17.

10.14. Otras obligaciones de la Entidad.

10.15. Medidas de control durante la ejecucion contractual

XIl. PENALIDADES (obligatorio)

13.1. Penalidad (obligatorio}

Si EL PROVEEDOR incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso, de
acuerdo con la siguiente formula:

0.10 x monto
Penalidad Diaria =

F x plazo
Donde:
F=0.40

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad, cuando EL
PROVEEDOR acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo transcurrido no le resulta
imputable. En este Gltimo caso la calificacion del retraso como justificado por parte de LA ENTIDAD no da
lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningin tipo, conforme al numeral 120.4 del articulo
120 del Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas, aprobado por Decreto
Supremo N° 009-2025-EF.

Las penalidades se deducen de los pagos a cuenta, pagos parciales o del pago final, segun corresponda;
o si fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

Cuando se llegue a cubrir el monto méximo de la aplicacion de la penalidad por mora y otras penalidades,
de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.
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